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1) 2001 m. patvirtintas kaip INTOSAI dokumentas pavadinimu
»Aplinkosaugos susitarimy auditas®.

2) 2010 m. dokumentas jtrauktas j TAAIS sistemg kaip 5140-asis TAAIS.

3) 2016 m. perziurétas dokumento turinys ir jis pervadintas j ,Kaip AAl
gali bendradarbiauti dél tarptautiniy aplinkosaugos susitarimy audito®.

4) Suklrus INTOSAI profesiniy nutarimy sistemg (IFPP), dokumentas
pervadintas 5203-osiomis GUID ,Bendradarbiavimas atliekant
tarptautiniy aplinkos apsaugos susitarimy auditg” ir 2019 metais atlikti
redakciniai pakeitimai.

5203-3sias GUID galima rasti angly kalba.

v v
® o



TURINYS

SANTRUMPUY IR AKRONIMY SARASAS
A. ]VADAS
B. TIKSLAI

C. BENDROSIOS SAVOKOS
Tarptautiné aplinkosaugos sutartis / susitarimas

Bendry audity apibréztis

D. BENDRY AUDITY TIPAI

D.1. Lygiagretieji auditai

D.1.1. Apibréztis

D.1.2. Privalumai

D.1.3. Trukumai

D.1.4. Kiti pastebéjimai

D.1.5. Lygiagreciy / paraleliniy audity pavyzdziai

D.2. Jungtiniai auditai

D.2.1. Apibréztis

D.2.2. Privalumai

D.2.3. Trukumai

D.2.4. Kiti pastebéjimai

D.2.5. Jungtiniy audity pavyzdziai

D.3. Koordinuoti auditai
D.3.1. Apibréztis
D.3.2. Privalumai ir trakumai

D.3.3. Koordinuoty audity pavyzdziai

D.4. Dalijimosi Ziniomis koncepcija

10

11
11

12

13

14
14
15
15
16
17

18
18
18
19
19
20

21
21
21
21

23



E. AAl BENDRADARBIAVIMO METODAI 25

E.1. Tarptautiniy aplinkosaugos susitarimy bendry audity zingsniai 25
E.1.1. Pirmasis Zingsnis — audity planavimas 25
E.1.2. Antrasis Zingsnis — audity atlikimas 27
E.1.3. Treciasis zZingsnis — audity ataskaity teikimas 30
E.1.4. Ketvirtasis Zingsnis — audity jvertinimas 30

E.2. INTOSAI ir aplinkosaugos auditoriy vaidmuo atliekant bendrus auditus 31

E.2.1. INTOSAI tarpininko vaidmuo 31
E.2.2. Aplinkosaugos auditoriy vaidmuo 32
E.3. Keitimasis informacija 32
F. METODIKA 34

G. VAIDMENYS IR ATSAKOMYBES 35



SANTRUMPUY IR AKRONIMY SARASAS

AAI — auksciausiosios audito institucijos

ACAG — Australazijos generaliniy auditoriy taryba

ADB — Azijos plétros bankas

AFROSAI — Afrikos auksciausiyjy audito institucijy organizacija
ARABOSAI — Araby 3aliy auksciausiyjy audito institucijy organizacija
ASOSAI — Azijos auksciausiyjy audito institucijy organizacija

BJV — Biologinés jvairovés konvencija

BVA — bendras veiklos auditas

CAROSAI — Kariby auksciausiyjy audito institucijy organizacija
COMTEMA — Specialioji techniné aplinkos komisija

EMAS — Europos Sgjungos aplinkosaugos vadybos ir audito schema
EUROSAI — Europos auksciausiyjy audito institucijy organizacija
FSM — Mikronezijos Federacinés Valstijos

GAO — Vyriausybés atskaitomybés institucija

GEO — Pasaulio aplinkosaugos apzvalga

IDI — INTOSAI Plétros iniciatyva

INCOSAI — Tarptautinis auksciausiyjy audito institucijy kongresas
INTOSAI — Tarptautiné auksciausiyjy audito institucijy organizacija
JTAP — Jungtiniy Tauty aplinkos apsaugos programa

JTBKKK — Jungtiniy Tauty Bendroji klimato kaitos konvencija

MEA — daugiasaliai aplinkosaugos susitarimai

MPD — Meteorologiniy paslaugy departamentas

OAG — Generalinio auditoriaus institucija



OLACEFS - Lotyny Amerikos ir Kariby auksciausiyjy audito institucijy
organizacija

PASAI — Ramiojo vandenyno auksciausiyjy audito institucijy asociacija
PRAI — Ramiojo vandenyno regioninio audito iniciatyva

RWGEA — Regioniné aplinkosaugos audito darbo grupeé

SC —valdymo komitetas

SPREP — Ramiojo vandenyno regioninés aplinkos programos sekretoriatas
TAAIS — tarptautiniai auksc¢iausiyjy audito institucijy standartai

WCPO - vakariné ir centriné Ramiojo vandenyno dalis

WGEA — Aplinkosaugos audito darbo grupé



IVADAS

1) Per pastaruosius keletg deSimtmeciy vyriausybés sudaré tarptautines ir
tarpregionines sutartis ir sékmingai vedé derybas globaliais aplinkosaugos
klausimais, pradedant nuo klimato kaitos, biologinés jvairovés bei dykuméjimo
ir baigiant pavojingomis atliekomis ir cheminémis medziagomis, atsinaujinancia
energija bei energijos taupymu. Tarpvalstybinis aplinkosaugos klausimy ir
vyriausybés aplinkosaugos politikos pobudis rodo, kad AAl bendradarbiavimas
yra pageidautinas.

2) Tai lemé didéjantis pasauliniy ir regioniniy susitarimy, susijusiy su
aplinkosaugos klausimais, skaicius, o Monrealio protokolas dél ozono sluoksnj
ardanciy medziagy, Bazelio konvencija dél pavojingy atlieky tarpvalstybiniy
pervezimy bei jy tvarkymo kontrolés, Oslo ir ParyZiaus konvencijos dél jlros
terSimo prevencijos, Jungtiniy Tauty Bendroji klimato kaitos konvencija
(JTBKKK) ir Biologinés jvairovés konvencija (BJV) yra tik keletas konvencijy /
tarptautiniy susitarimy / sutarciy pavyzdziy.

3)  Visuotiniai klausimai, susije su jvairiomis aplinkos apsaugos problemomis, buvo
jtraukti j tarptautines sutartis / susitarimus, kuriuos 2009 m. nustaté Jungtiniy
Tauty aplinkos apsaugos programa (JTAP). Remiantis naujausiais tyrimais,
daugeliu atvejy daugiasaliy aplinkosaugos susitarimy jgyvendinimo, atitikties ir
efektyvumo vertinimas yra sudétingas procesas dél duomeny trikumo,
konceptualiy sunkumy ir metodiniy problemy. Dauguma auksciausiyjy audito
institucijy (AAl), turinciy specifine kompetencijg, yra isskirtinai pasirengusios
jvertinti Siuos trakumus ir apie esminius klausimus dél duomeny ir informacijos
prieinamumo ir tinkamumo, kaip ir dél vyriausybés politikos, susijusios su
prisiimtais tarptautiniais jsipareigojimais, laikymosi ir efektyvumo pranesti
parlamentui, taip pat informuoti nacionaline ir tarptautine bendruomene?.

4)  (Si pastraipa buvo pagalinta)

! Daugia$aliy aplinkosaugos susitarimy (DAS) jgyvendinimo auditas: pradmenys auditoriams (angl. Auditing
the Implementation of Multilateral Environmental Agreements (MEAs) — Primer for Auditors).
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5)  (Si pastraipa buvo pasalinta)
6)  (Si pastraipa buvo pasalinta)

7)  Tokie aplinkosaugos auditai yra svarbus dél dviejy priezasciy. Pirma, dauguma
aplinkosaugos problemy yra tarpvalstybinio pobudzio. Tokios aplinkos
problemos kaip pasaulinis atSilimas, ragstieji lietlis ir vandenyny tarSa yra
pasaulinés problemos. Regioniniai aplinkosaugos klausimai taip pat daZnai
periengia valstybiy sienas, pavyzdziui, dideliy upiy vandens kokybé, Zuvy
iStekliai ir Zvejyba bei nusikaltimy aplinkai tyrimas.

8) IS 7-osios apklausos rezultaty matyti, kad nuo 2009 m. sausio 1 d. 66 %
apklausoje dalyvavusiy AAIl aplinkosaugos klausimais bendradarbiavo su kita
AAl. Panasu, kad tarpusavio rySiai intensyvéja, nes 2009 m. jau pusé
respondenty turéjo bendradarbiavimo patirties. DaZniausiai nurodomos
priezastys, kodél trecdalis AAIl nejsitraukia j bendradarbiavimo veiklg, yra Sios:

a) istekliy trikumas (62 %);
b) AAl jgldziy ar patirties trukumas (51 %);
c) partneriy trikumas (27 %).

9) Toje pacioje apklausoje buvo pabrézta, kad nuo 2009 m. istekliy ir jghdziy
trakuma nurodanciy AAI dalis beveik padvigubéjo. AAl daugiausia tarpusavyje
keitési audito informacija ar aplinkosaugos audito patirtimi (74 %) ir
bendradarbiavo su kita AAI deél audito, susijusio su tarptautiniu aplinkosaugos
susitarimu (66 %). Sios dvi bendradarbiavimo sritys buvo tarp pirmaujanéiy ir
2009 m. sgrase?.

10) Antra, aplinkosaugos auditai gali padéti ugdyti kompetencijg. Lygiagretieji,
koordinuoti arba jungtiniai auditai gali buti vertinami kaip galimybeé dalytis
metodika ir audito principais ir valstybéms naréms keistis aplinkosaugos audito
jgudziais.

11) INTOSAlI WGEA sekretoriato koordinuojama apklausa véliau buvo issiysta
visoms INTOSAI naréms ir j jg atsaké 32 AAI. Be to, 8 AAIl jau anksciau buvo
pateikusios savo pastabas, o tai reiskia, kad atsakymus pateiké is viso 40 AAI.

12) IS neseniai atliktos 7-osios WGEA apklausos rezultaty matyti, kad daugumos
atsakymus pateikusiy AAIl jgaliojimai leidZia joms atlikti veiklos, atitikties ir
finansinius auditus aplinkosaugos klausimais. Taip pat dauguma AAIl nurodé,

27-0ji WGEA apklausa, 2010 m.
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kad turi jgaliojimus atlikti veiklos (94 %), atitikties (91 %) ir finansinius (88 %)
auditus3.

13) Reikéty pabrézti, kad 5203-osios GUID yra tarsi vadovas, skirtas padéti AAl
pacioms sudaryti sutartj su kitomis AAI, kurios atitikty jy konkrecius poreikius ir
aplinkybes.

14) Remiantis INTOSAI WGEA Aplinkosaugos audito duomeny baze, iki Siol buvo
paskelbta 71 audito ataskaita, susijusi su bendrais aplinkosaugos auditais*.

15) 2007 m. birZelio mén. keturiolika (14) auksciausiyjy audito institucijy is Sesiy (6)
Zemyny émeési unikaliy bendry pastangy audituoti klimato kaitos programas ir
pirmg kartg bendradarbiavo, kad parengty ir atlikty savo nacionaliniy
vyriausybiy jsipareigojimy ir programy, susijusiy su klimato kaitos Svelninimu ir
prisitaikymu prie jos, veiklos auditg®. Buvo jtrauktos AAl ir i$ besivystandiy, ir i3
iSsivysCiusiy Saliy. Projekte dalyvavo institucijos iS Australijos, Austrijos,
Brazilijos, Kanados, Estijos, Suomijos, Graikijos, Indonezijos, Norvegijos,
Lenkijos, Slovénijos, Piety Afrikos, Jungtinés Karalystés ir Jungtiniy Amerikos
Valstijy, turincios skirtingg patirtj vyriausybiy klimato kaitos valdymo audito
srityje.

16) Siekdamos paremti nacionalinius auditus, dalyvaujancios AAl parengé bendrgjj
audito metoda, apimantj galimus audito tikslus ir kriterijus bei klausimus,
kuriais buty galima vadovautis atliekant bet kokj auditg. Kiekviena AAI atliko
nacionalinius auditus, kuriy rezultatus pateiké savo Salyje, taip pagal vidaus
praktikas ir standartus reaguodamos j savo Salies klimato kaitos prioritetus.
Koordinuotas auditas dalyvaujan¢ioms AAIl padéjo ugdyti gebéjimus ir,
kei¢iantis informacija su kolegomis, pagerinti savo atliekamus auditus. Sis
metodas buvo labai sékmingas siekiant skatinti ir remti efektyvius nacionalinius
klimato kaitos programy auditus. Visy Siy Saliy vyriausybés nurodé, kad klimato
kaita yra svarbi problema, jsipareigojo mazinti Siltnamio efekta sukelianciy dujy
iSmetima ir spresti prisitaikymo prie klimato kaitos problema®.

37-0ji WGEA apklausa 2010 m.

41 priedas ,INTOSAI WGEA — AAIl bendradarbiavimas: patarimai ir bendry audity pavyzdZiai“ (angl.
Cooperation Between SAls: Tips and Examples for Cooperative Audits), 2007 m.

>Bendra koordinuoto tarptautinio klimato kaitos audito ataskaita — pagrindinés isvados vyriausybéms ir jy
auditoriams (angl. Joint Report on Coordinated International Audit on Climate Change — Key Implications for
Governments and their Auditors), 2010 m. Prieiga per interneta:
http://www.environmentalauditing.org/Home/FocusonClimateChange/
GlobalAuditonClimateChange/tabid/245/Default.aspx.

6Koordinuotas tarptautinis klimato kaitos auditas — pagrindinés i$vados vyriausybéms ir jy auditoriams,

2010 m. lapkri¢io mén.




TIKSLAI

17) Pagrindiniai Siy gairiy tikslai:

nustatyti skirtingus bendro audito tipus ir pobudj;
nustatyti kiekvieno bendro audito tipo privalumus ir trikumus;

nustatyti metodus, kuriais remdamosi AAl galéty bendradarbiauti, atlikdamos
tarptautiniy aplinkosaugos susitarimy auditus;

aprasyti protokolg arba sutartj, kuriuos AAl galéty pasitelkti, atlikdama audita
(planavimas, atlikimas ir ataskaity teikimas).

4 10



BENDROSIOS SAVOKOS

» TARPTAUTINE APLINKOSAUGOS SUTARTIS / SUSITARIMAS

18)

Kaip apibréZta JTAP’ paskelbtame dokumente , Daugiasaliy aplinkos apsaugos
susitarimy (DAS) jgyvendinimo auditas: pradmenys auditoriams”, sgvoka
»,daugiasaliai aplinkosaugos susitarimai“, arba kitaip DAS, yra plati ir susijusi su
bet kokia teisiSkai privaloma tarptautine priemone, kuria nacionalinés
vyriausybés jsipareigoja siekti konkreéiy aplinkosaugos tiksly. Sie susitarimai
gali bati jvairiy formy, pavyzdziui: konvencija, tarptautiné sutartis, sutartis,
chartija, baigiamasis aktas, paktas, susitarimas, jsipareigojimas, protokolas arba
konstitucija (tarptautinés organizacijos). 1969 m. Vienos konvencijoje dél
tarptautiniy sutarciy teisés sgvoka ,tarptautiné sutartis” buvo apibréziama kaip
»rastu tarp valstybiy sudarytas tarptautinis susitarimas, kuriam taikomos
tarptautinés teisés normos, jtvirtintas viename, dviejuose ar keliuose
susijusiuose dokumentuose, nesvarbu, koks bty to susitarimo pavadinimas”.
Taciau praktisSkai terminai ,tarptautiné sutartis“, ,konvencija®“ arba ,sutartis”
daznai yra vartojami sinonimiskai®. Nepaisant skirtingo pavadinimo tarimo,
Jungtiniy Tauty isleista rezoliucija Nr. 70/2015 , Keiskime musy pasaulj. Darnaus
vystymosi darbotvarké iki 2030 m.”“ yra laikoma vienas iS DAS, kuris atlieka
svarby vaidmenj viso pasaulio vyriausybiy politikoje, programose ir veikloje®.
Daugiau informacijos Siuo klausimu galima rasti 5202-osiose GUID ,Darnus
vystymasis: auksciausiyjy audito institucijy vaidmuo.”

”Daugiasaliy aplinkosaugos susitarimy (DAS) jgyvendinimo auditas: pradmenys auditoriams. Prieigg per
internety: http://www.environmental-
auditing.org/LinkClick.aspx?fileticket=NrVuKEhCRq8%3d&tabid=128&mid=568.

811 dalis, 2.1 straipsnis ,DAS vaidmuo ir paskirtis“.

°Daugiau informacijos apie dokumentg ,,Darnaus vystymosi darbotvarké iki 2030 m.” galima rasti internete
adresu

https://sustainabledevelopment.un.org/ post2015/ transformingourworld/publication.
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» BENDRY AUDITY APIBREZTIS

19) Bendri auditai — tai auditai, kuriuose dalyvauja dvi ar daugiau audito institucijy.
Siose gairése nagrinéjami bitent auki¢iausiyjy audito institucijy (AAI) atliekami
bendri auditai. Auditus galima skirstyti j tris tipus: jungtiniai, lygiagretieji
(paraleliniai) ir koordinuoti auditai®.

20) Sie auditai yra susije su veikla, kurioje dalyvauja keletas 3aliy, pvz., finansinés
paramos zemeés ukio ir regioninei infrastruktutrai stiprinti arba paramos teikéjy
fondy auditas. PavyzdZiui, cunamio fondo auditas tapo bendru daugelio
auksciausiyjy audito institucijy interesu dél didziuliy pinigy sumy, kurias nuo
cunamio nukentéjusioms Salims skyré Salys donorés. Taigi, butina parengti
patikimg ataskaity, kuri baty skaidri ir kuria baty atsiskaitoma paramos
teikéjams, paprastai IéSas surenkantiems i$ Zmoniy. Vis délto paramg teikianciai
Saliai yra veiksmingiau j savo auksciausiyjy institucijy auditg jtraukti vietinius
auditorius, nes taip galima geriau suprasti tikrajg cunamio auky padét;jt.

10 Aukstiausiyjy audito institucijy bendradarbiavimas — bendry audity patarimai ir pavyzdZiai (angl.
Cooperation Between Supreme Audit Institutions — Tips and Examples for Cooperative Audits), 2007 m.

119000-yjy GUID ,,Bendri AAl auditai” 2.1 poskyris.




21)

22)

23)

24)

25)

BENDRY AUDITY TIPAI

Siame skyriuje labai tinka remtis 9000-osiomis GUID ,Bendri AAI auditai“ ir
»,Bendradarbiavimas tarp auksciausiyjy audito institucijy — bendry audity
patarimai ir pavyzdiiai“ (2007 m.).?2 Siy dokumenty nuostatos gali bdti
pritaikytos iSskirtinai tik tarptautiniams aplinkosaugos susitarimams.
Kiekvienam audito tipui (lygiagreCiajam / paraleliniam, jungtiniam ir
koordinuotam) pateikiamos Sios temos: pobudis, privalumai, trikumai ir
pavyzdziai.

Tarptautiniy susitarimy, dvisaliy ar daugiasaliy sutaréiy auditai gali buti
atliekami kaip:

o atitikties auditai;

¢ veiklos auditai, kurie taip pat apima atitiktj;

¢ finansiniai auditai;

e misrus auditai, kurie yra pirmujy trijy audito tipy deriniai.

Bet kuris metodas gali bati pagrjstas, atsizvelgiant j kiekvienos AAl apimtj ir
jgaliojimus. Taciau, remiantis apklausomis, daugelis AAl pirmenybe teiks veiklos
auditams, nes Si metodika yra placiai taikoma ir gerai Zinoma. AAI taip pat gali
nuspresti apsvarstyti, kokiu mastu jos jtrauks tam tikrus finansinius aspektus,
pavyzdzZiui, potencialiy ir faktiniy jsipareigojimy aplinkai nustatyma.

Kadangi Sios GUID yra skirtos AAI, atliekanCioms tarptautiniy aplinkosaugos
susitarimy auditus bendradarbiaujant su kitomis AAIl, gairése néra
rekomenduojamas vienas konkretus audito tipas. Gali buti pasitelkiamas
atitikties bei platesnis veiklos auditas.

Pagrindiniai gero audito principai ir pagrindiniai visuotinai priimti standartai
(bendrieji standartai, srities standartai ir ataskaity teikimo standartai) taip pat

2 Auksgiausiyjy audito institucijy bendradarbiavimas — bendro audito patarimai ir pavyzdZiai“. Prieiga per
internetq: http://www.environmental-auditing.org/LinkClick.aspx *fileticket=IFRPAQN %2f Tmk%3d&tabid=128&mid=568.
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galioja abiem audito risims. Todél Siose gairése kalbama tik apie tai, kaip AAIl
galéty bendradarbiauti ir kokie bty kiekvieno bendradarbiavimo privalumai

bei trakumai.

1 INTARPAS. BENDRO AUDITO PAVYZDYS

26) Ramiojo vandenyno auksciausiyjy audito institucijy asociacijos (PASAI)
bendras veiklos auditas prisitaikymo prie klimato kaitos ir nelaimiy rizikos
valdymo ir strategijy srityse. 2012 m. spalio mén. PASAI generaliniai
auditoriai 15-ajame PASAI kongrese nusprendé patvirtinti ketvirtgjj PASAI
bendrg veiklos audita. Buvo nuspresta, kad jo tema — prisitaikymas prie
klimato kaitos bei nelaimiy rizikos mazinimo strategijos ir valdymas.
Atliekant auditg dalyvavo desSimt AAI is astuoniy Ramiojo vandenyno saly
valstybiy: Kuko salos, Mikronezijos Federaciniy Valstijy (FSM), Kosraés

valstijos (FSM), Ponapés valstijos (FSM), FidZio, Palau, Samoa ir Tuvalu.

PARAMA BENDRIEMS AUDITAMS

27) Auditui paramg teiké INTOSAI Plétros iniciatyva (IDI), Azijos plétros bankas
(ADB) ir PASAI. Viktorijos generalinio auditoriaus institucija Australijoje irgi
rémé audito grupes pagal ACAG / PASAI Dvyniy projektus. Taip pat dalyvavo
PASAI Regioniné aplinkos audito darbo grupé (RWGEA). Ramiojo vandenyno
regioninés aplinkos programos sekretoriatas (SPREP), kuris yra pagrindinis
regiono suinteresuotasis subjektas, suteiké specialiy techniniy Ziniy apie
prisitaikyma prie klimato kaitos ir nelaimiy rizikos mazinimo priemones
Ramiojo vandenyno regione. Be to, audito metu SPREP teiké paramg

techniniy klimato kaitos klausimy audito grupéms.

Saltinis: Koordinuojamo Ramiojo vandenyno regiono veiklos audito ataskaita.
Prisitaikymas prie klimato kaitos bei nelaimiy rizikos mazinimo strategijos ir
valdymas (angl. Report of the Coordinated Pacific Region Performance Audit:
Climate Change Adaptation and Disaster Risk Reduction Strategies and

Management), 2015 m. balandzio mén.

D.1. LYGIAGRETIEJI AUDITAI

» D.1.1. APIBREZTIS

-
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28) Lygiagretusis (arba paralelinis auditas®®, kaip apibréZta 9000-osiose GUID) yra
toks auditas, kurj daugiau ar maziau vienu metu atlieka dvi ar daugiau AAlI,
pasitelkdamos skirtingas audito komandas ir atsiskaitydamos tik jy paciy
iSrinktai asambléjai ar vyriausybei bei savo Saliai pateikdamos tik pastabas ir
(arba) i$vadas.

» D.1.2. PRIVALUMAI

29) Yra keletas Sio tipo audito privalumy:

e Teisinés problemos, jei tokiy kyla, yra minimalios, nes kiekviena Salis viska
sprendZia vadovaudamasi tik savo jurisdikcija.

e Nedaug keitimosi informacija problemy arba jy i$ viso néra.

e MazZesnis politinis jautrumas nei atliekant jungtinj audita.

e Nelieka ,pateikimo” jstatymy leidZiamajai asambléjai (parlamentui) ar
vyriausybei problemy dél laiko skirtumy, nes ataskaitos teikiamos tik AAIl
salyje.

e Kiekviena AAI turi didesne veiksmy laisve nustatyti iSteklius, kuriuos ji skirs
konkreciam auditui.

e Sumaiinta galima santykiy tarp AAIl jtampa, t. y. gin¢y dél apimties, turinio,
pastaby, istekliy, terminy, paskelbimo ir t. t. turéty nebelikti arba jy turéty
bati kaip galima maziau.

e Poveikis ir svarba kiekvienoje Salyje padidéja, jeigu ataskaitos pateikiamos per
tam tikrg ménesiy skaic¢iy (galblt 6). Savo ataskaitose AAIl taip pat gali
paminéti, kad kitos AAIl atlieka panasy darba. Jeigu kuri nors is kity AAI jau
pateiké pastabas, buty galima ataskaitoje uzsiminti apie jy iSvadas, taciau tai
greiciausiai buty opus klausimas.

e Paprastesné logistika: tiesioginio koordinavimo reikia gerokai maziau nei
atliekant jungtinj audita.

e Galbut veiksmingiau ir tinkamu laiku gali bati pasitelkti atitinkami ekspertai.

» D.1.3. TRUKUMAI

30) Yra keletas Sio tipo audito trikumy:

139000-0sios GUID, 1.3 poskyris.
14 Daugiasaliy aplinkosaugos susitarimy (DAS) jgyvendinimo auditas: pradmenys auditoriams, 2010 m.
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31)

»D

32)

33)

e Lygiagreciojo, arba paralelinio audito apibréztis parodo, kad kiekviena AAl
ataskaitas teiks tik savo teisés akty leidéjui arba vyriausybei ir tik tas pastabas
ir (arba) iSvadas, kurios yra susijusios su ta konkrecia Salimi ar vyriausybe.

e Gali buti mazZiau bendrojo poveikio ir démesio iS teisés akty leidéjy,
vyriausybés, Ziniasklaidos, aplinkos apsaugos grupiy ir t. t., nes tikétina, kad
atskiros AAIl ataskaitos bus teikiamos skirtingomis datomis (ypac, jeigu
pateikimo datos labai skiriasi). Poveikis taip pat galéty priklausyti nuo audito
apimties.

e Lygiagretieji, arba paraleliniai auditai yra maziau koordinuojami nei jungtiniai
auditai. Dél Sios priezasties jy apimtis gali labai skirtis.

o Tikétina, kad individualiose ataskaitose maziau démesio bus skiriama
bendrosioms Saliy problemoms.

e Tikétina, kad informacijos mainai tarp AAl nebus tokie geri, kokie buty
atliekant jungtinj audita.

e Sudétingiau rengti pokalbius su organizacijomis. Tikétina, kad apklausiami
asmenys bus labiau sutrike, jei keleto pokalbiy metu skirtingos AAl jiems
uzduos tuos pacius klausimus ir pan.

Iki Siol jgyta patirtis rodo, kad lygiagretusis auditas uzima daug laiko. Jj sunku
planuoti iS anksto, ypac atsizvelgiant j tai, kad reikia priimti sprendimus dél
audito darbo prioritety ir juos integruoti kartu su kitais abiejy AAI prioritetais.
Vis délto Siam konkreciam auditui taikant lygiagreciojo audito metoda iki Siol
buvo gauta daugiau iSvady, nei tikriausiai baty buve surinkta tuo atveju, jeigu
kiekviena salis nepriklausomai baty atlikusi savo audita.

.1.4. KITI PASTEBEJIMAI

Jeigu atlikusi auditg AAIl nustato, kad Salys, iSskyrus tas, kurios dalyvauja
atliekant konkrety auditg, nesilaiko jokiy tarptautiniy sutarciy, kiekviena
dalyvaujanti AAI turéty nuspresti, ar (ir kokiu bidu) apie $j nesilaikyma pranesti
savo teisés akty leidéjui arba vyriausybei bei toms AAI salims, kurios turi jtakos
faktiniam auditui, bet jame nedalyvauja. Be to, tais atvejais, kai AAl nustato,
kad jos Salis nesilaiko tarptautiniy sutarciy, ji taip pat turi nuspresti, kaip viesai
apie tai pranesti.

Lygiagreciojo audito metodas paprastai tinkamesnis tuomet, kai dalyvaujancios
AAl yra labai skirtingos, pavyzdZiui, dél teisiniy sunkumy, susijusiy su
skirtingomis pateikimo atitinkamiems teisés akty leidéjams ar vyriausybéms
datomis, arba kai bendradarbiavimo veikla yra susijusi su opiais aplinkosaugos ir
politikos klausimais.

a 16
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»D.1.5. LYGIAGRECIYJY / PARALELINIY AUDITY PAVYZDZIAI

34) Geras pavyzdys yra bendras veiklos auditas (BVA), kurj 2011-2012 m. atliko
Ramiojo vandenyno auksciausiyjy audito institucijy asociacija (PASAI).
Daugiausia démesio buvo skiriama pagrindiniy agentury veiklai kiekvienoje
PASAI valstybéje naréje. Tai apémé Zuvininkystés valdymo institucijas ar
ministerijas, taip pat uz jury priezilrg ir reagavimg atsakingas agentiras. Buvo
numatyta, kad kiekviena dalyvaujanti AAl apie savo iSvadas pranes
vadovaudamasi savo jurisdikcija ir kad auksto lygio regioniné perspektyva bus
jtraukta j Sig regiono apzvalgg ,, 2013 m. Ramiojo vandenyno regiono bendro
veiklos audito ataskaita. Tvarios Zuvininkystés valdymas PASAI“ (angl. The 2013
Pacific Regional Report of the Cooperative Performance Audit: Managing
Sustainable Fisheries in PASAI).

35) BVA programa buvo jgyvendinama pagal Ramiojo vandenyno regioninio audito
iniciatyva (PRAI). Pagrindinis PRAI aspektas — stiprinti atskiry AAIl gebéjimus,
joms dalyvaujant bendruose veiklos audituose ir bendruose finansiniuose
audituose. Tai atitinka INTOSAI strateginj tiksla — siekti glaudesnio AAI
bendradarbiavimo. 2008 m. PASAI kongrese generaliniai auditoriai nusprende,
kad pirmoji BVA programa turéty buti orientuota j aplinkosaugg. Tai labai gerai
deréjo su INTOSAI WGEA darbo planu, kurio tikslas — palengvinti
lygiagreciuosius, jungtinius ar koordinuotus auditus kiekviename INTOSAI
regione, jskaitant PASAI.

36) Bendras PRAI tikslas yra ,gerinti valstybinj auditg Ramiojo vandenyno regione,
kad jis atitikty vienodus ir aukstus standartus”. Siekiant Sio tikslo, vienas iS PRAI
sprendimy yra sukurti ir iSlaikyti valstybinio audito pajégumus, atliekant
bendrus auditus su auksc¢iausiosiomis audito institucijomis (AAl) Ramiojo
vandenyno regione.

37) PRAI darbo programoje pazymima, kad AAl pajégumai regione skiriasi, taciau
jos visos susiduria su panasiais Zzmogiskyjy istekliy pajégumy issakiais. Siekiant
spresti §j klausima, viena iS taikomy strategijy yra veiklos audito gebéjimy
ugdymas bendradarbiavimo metodu. Sis PRAI komponentas palaiko bendrus
veiklos auditus, kuriuos atlikus parengiamos atskiros nacionalinés ataskaitos ir
pateikiama Ramiojo vandenyno generaliniy auditoriy regioniné ataskaita,
kurioje daugiausia démesio skiriama tvarios Zuvininkystés valdymui, nes
pasirinktai audito temai jtakos turéjo moksliné informacija, jog tam tikros tuny
rasys dél netvarios Zvejybos praktikos patiria stresg vakarinéje ir centrinéje
Ramiojo vandenyno dalyse (WCPO).

38) Atliekant auditg dalyvavo devynios (9) PASAIl AAl narés. Audito grupés,
taikydamos tarpusavio vertinimo metodg, kartu dirbo audito planavimo bei
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ataskaity teikimo etapuose. Jos gavo eksperty konsultanty parama, jskaitant
parama Salies viduje, renkant duomenis audito metu, atliekant audito analize ir
rengiant ataskaitas. Taip pat buvo naudinga uZtikrinti elektroninj rysj tarp
konsultanty ir komandos nariy.

39) Bendra audito iSvada buvo tokia: dauguma audituoty Ramiojo vandenyno saly
valstybiy turi sustiprinti tuny Zvejybos valdymo priemones daugelyje
tarptautiniy, regioniniy ir subregioniniy Zuvininkystés valdymo susitarimy, o
Ramiojo vandenyno saly valstybés turi atsiZzvelgti j savo jsipareigojimus Sioje
srityje®>.

D.2. JUNGTINIAI AUDITAI

» D.2.1. APIBREZTIS

40) Jungtinis auditas — tai auditas, kurj atlieka viena iS dviejy ar daugiau AAl
auditoriy sudaryta audito grupé, kuri parengia vieng bendrg ataskaitg,
skelbiamg visose dalyvaujanciose Salyse.

» D.2.2. PRIVALUMAI

41) Sio tipo auditas turi keletg privalumuy:

e Apimtis gali buti labiau koordinuota ir tiksliau nukreipta nei atliekant
lygiagreciuosius auditus.

e Geresnis keitimasis informacija, metodologija ir t. t.

e Lengviau suorganizuoti bendrus pokalbius nei individualius. Tiek
apklauséjams, tiek apklausiamiesiems lengvesné logistika planuojant vieng, o
ne du ar daugiau susitikimy.

e Bendri pokalbiai bus priimtinesni pokalbio dalyviams, nes jiems nereikeés
atsakinéti j tuos pacius klausimus keliuose pokalbiuose su skirtingomis AAI.

e Tikétina, kad ataskaitos patikimumas ir gal net jos poveikis padidés, nes AAI
veiks kaip vienas organas, o ne atskirai (taip pat zr. , Trikumai“).

o Atliekant auditg galima remtis ir kitais poZiuriais, kurie gali padéti parengti
daugiau iSvady.

15 Ramiojo vandenyno regiono bendro veiklos audito ataskaita: tvarios Zuvininkystés valdymas (angl. Pacific
Regional Report of the Cooperative Performance Audit: Managing Sustainable Fisheries), 2013 m.
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Ataskaity rengimas gali buti labiau sutelktas (taip pat zr. , Trakumai“).

Bendra ataskaita gali turéti didesnj poveikj ir sulaukti daugiau démesio is
teisés akty leidéjy, wvyriausybés, Ziniasklaidos, aplinkosaugos grupiy,
pramonés atstovy ir t. t., nes joje susitelkiama j visas audituojamas salis ir jy
bendras problemas, pavyzdziui, rizikg Zmoniy bei aplinkos sveikumui ir
saugumui. Tai taip pat gali priklausyti nuo audito apimties.

» D.2.3. TRUKUMAI

42) Yra keletas Sio tipo audito trikumuy:

Dalyvaujanciy Saliy politinis jautrumas gali skirtis, ir j tai reikés atsizvelgti.

Gali kilti poreikis suderinti kiekvienos jungtiniame audite dalyvaujancios AAI
atliekamo audito nepriklausomumga su medZiagos tvarkymu arba iSvada,
galincia vienam is dalyviy sukelti sunkumy pagal jo jurisdikcija.

Gali kilti sunkumuy uztikrinant, kad bendry ataskaity apimtis isliks kiekvienos
AAl galioje.

Teisiniy sunkumy gali kilti tais atvejais, kai yra nustatytos skirtingos ataskaity
pateikimo atitinkamiems teisés akty leidéjams ar vyriausybéms datos.

Kompromisai darbo grupése (audito grupése) gali susilpninti arba neigiamai
paveikti logistikg, apimtj, metodika, iSteklius, laikg, iSvadas, ataskaitas, viena
kitos faily perzitrg ir t. t. Taigi, bltina sukurti mechanizmg gincams,
kylantiems dél tokiy klausimy, spresti.

Rizika, kad dalyvaujanciy AAl santykiai bus jtempti, yra didesné.

AAl nuomoniy skirtumai, nesvarbu, didesni ar maziau reikSmingi, pavyzdziui,
priestaringos galutinés ataskaitos iSvados, gali sumazinti ataskaitos ir AAI
patikimuma.

Jungtinio audito ataskaity teikimas gali bati bendresnio pobudzio, nes darbo
grupése dalyvaujantys auditoriai (audito grupés) gali bandyti pateikti vieng
bendrg ataskaitg ir taip iSvengti tam tikry konkreciy pastaby arba susvelninti
gautus duomenis ir (arba) parengtas iSvadas, kurioms gali bati vieningai
nepritarta.

Jeigu pastebéjimai ir (arba) iSvados yra pernelyg bendro pobidzio, ataskaitos
ir AAIl patikimumas gali sumazéti.

Logistika ir organizavimas taps sudétingesni, o tai turés didelés jtakos audito
sgnaudoms (t. y. koordinavimui).

» D.2.4. KITI PASTEBEJIMAI
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43) Trukumus galima sumazinti atliekant geografiniy regiony jungtinius auditus,
pavyzdZiui, bendradarbiaujant Siaurés %aliy, JAV ir Kanados, Vakary Europos
Saliy ar Piety Amerikos Saliy AAl ir t. t. INTOSAI geografiniai regionai AFROSAI,
ARABOSAI, ASOSAI, CAROSAI, EUROSAI, OLACEFS ir PASAI taip pat gali bati
laikomi vienu i$ grupavimo buady (Sis grupavimas taip pat svarbus, kai AAl
atlieka lygiagreciuosius auditus).

44) Jungtiniai geografiniy regiony auditai gali sumazZinti sgnaudas, taip pat
supaprastinti logistikg ir padéti lengviau pasirinkti aktualiausias tarptautines
aplinkosaugos audito sutartis (bendros problemos ar klausimai).

» D.2.5. JUNGTINIY AUDITY PAVYZDZIAI

45) 2009 m. balandZio mén. Buenos Airése (Argentinoje) vykusio astuntojo
OLACEFS specialiosios aplinkos techninés komisijos (COMTEMA) poseédzio
dalyviai susitaré atlikti bendrg auditg, kad nustatyty, ar regioninés vyriausybés
laikosi jsipareigojimy, susijusiy su Jungtiniy Tauty Bendrgja klimato kaitos
konvencija (JTBKKK). Projekte dalyvavo AAl iS devyniy Saliy: Argentinos,
Brazilijos, Kolumbijos, Kosta Rikos, Salvadoro, Honduro, Panamos, Paragvajaus
ir Peru. Brazilijos audito rimai koordinavo bendras pastangas dél AAl
dalyvavimo koordinuotame tarptautiniame klimato kaitos audite, kurj patvirtino
WGESA ir kuriam vadovavo Kanados AAl.

46) Siekiant paremti nacionalinius auditus, buvo sukurtas bendrasis audito
metodas, panasus j nustatytgjj atliekant WGEA koordinuojamg tarptautinj
audita. Argentinos, Salvadoro ir Paragvajaus AAIl, kurdamos savo audito
kriterijus, taip pat naudojosi 2010 m. WGEA leidiniu , Vyriausybeés atsako j
klimato kaitg auditavimas” (angl. Auditing the Government Response to Climate
Change). Kiekviena AAIl atliko auditus, parengé ir pateiké nacionaliniy audity
ataskaitas, taip reaguodamos | savo Salies klimato kaitos prioritetus ir
laikydamosi savo vidaus praktikos bei standarty. Sios temos buvo susijusios su
kovos su klimato kaita veiksmy valdymu, tobulinimu, Silthnamio efektg
sukelianciy dujy aprasy, klimato kaitos Svelninimo ir prisitaikymo prie jos
politikos rengimu ir jgyvendinimu.

47) Uzbaigus visus individualius auditus, geguzés meén. Limoje (Peru) buvo
surengtas susitikimas bendrai ataskaitai aptarti. Si ataskaita buvo oficialiai
paskelbta 2011 m. spalio mén. 21-ojoje OLASEFS generalinéje asambléjoje
Venesueloje.
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D.3. KOORDINUOTI AUDITAI

» D.3.1. APIBREZTIS

48) Trecias pasirinkimas buty koordinuotas auditas, t. y. jungtinis auditas,
pateikiant atskiras nacionalines ataskaitas (kaip lygiagreciyjy audity atveju),
lygiagretusis auditas, pateikiant vieng bendrg tarptautine audito ataskaitg kartu
su atskiromis nacionalinémis ataskaitomis arba bet kokia kita jungtinio ir
lygiagreciojo audito derinimo forma.

» D.3.2. PRIVALUMAI IR TRUKUMAI

49) Taikant $j audito tipg gali buti pasalinti arba sumazinti kai kurie trikumai,
nurodyti kalbant apie lygiagreciuosius arba jungtinius auditus. Tokia veiksmy
kryptis gali bati labai naudinga sprendziant jurisdikcijos problemas, kurios kyla
del skirtingy AAI jgaliojimy, galiniy turéti jtakos tam, kaip ir kada reikéty
pateikti ataskaitg dél tam tikro pastebéjimo ir (arba) iSvados. Taigi, norint
parengti nacionaline audito ataskaitg ir bendrg ataskaitg, reikia tam skirti
papildomai laiko ir biudzeto lésy.

50) Be to, kadangi koordinuotas auditas yra lygiagreciojo ir jungtinio audity (arba
atvirksciai) derinys, jis taip pat turéty bati lankstesnis paties bendradarbiavimo
aspektu. Todeél tokio tipo audito taikymas gali bGti palankus ir pageidautinas, kai
(ir jeigu) AAIl nori jgyti daugiau tarptautinio bendradarbiavimo patirties.

» D.3.3. KOORDINUOTY AUDITY PAVYZDZIAI

51) Koordinuotas auditas dél Europos atlieky veZimo reglamento vykdymo, kurj
2012 m. Europoje atliko 8 AAIl, buvo vienas iS geryjy pavyzdziy, kai
koordinuotas auditas yra puikus budas spresti tarpvalstybines aplinkosaugos
problemas. Audito grupe sudaré Bulgarijos, Graikijos, Vengrijos, Airijos,
Lenkijos, Norvegijos, Nyderlandy ir Slovénijos AAI. Audito rezultatai rodo, kad
visos astuonios dalyvaujancios Salys jgyvendino ES reglamentg dél atlieky
vezimo ir apskritai laikési formaliy jgyvendinimo reikalavimy. Nepaisant to,
auditas taip pat atskleidé, kad reglamento jgyvendinimo praktikoje yra keletas
reikSmingy trikumuy bei issukiy.

52) Kai kurios koordinuoto audito metu nustatytos problemos: ataskaity teikimo
punktualumas, vykdymo uztikrinimo skirtumai, istekliy ir prioritety skirtumai
bei skirtingas atlieky klasifikavimas. Remdamosi nustatytomis problemomis,
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53)

54)

55)

56)

57)

dalyvaujancios AAIl pateiké keleta rekomendacijy, jskaitant: a) parengti
strateginj Europos atlieky veZimo reglamento jgyvendinimo plang; b) skirti
pakankamai istekliy, atsizvelgiant j neteiséto vezimo rizikg; c) konsoliduoti ir
suintensyvinti tarptautinj bendradarbiavimg, siekiant plétoti ir taikyti gergja
praktika. Ataskaita suteiké daug informacijos reglamentg vertinanciai Europos
Komisijai.

Kitas Sio audito tipo pavyzdys — 2010 m. atliktas auditas. Botsvanos generalinio
auditoriaus institucija (OAG) pradéjo auditg ,Jungtiniy Tauty Bendrosios
klimato kaitos konvencijos ir susijusio Kioto protokolo jgyvendinimo
koordinavimas“ (angl. Coordination on the Implementation of the United
Nations Convention on Climate Change and the associated Kyoto Protocol).

Bendras audito tikslas buvo jvertinti, ar Botsvanos vyriausybés Meteorologiniy
paslaugy departamentas (MPD), bendradarbiaudamas su Nacionaliniu klimato
kaitos komitetu, tinkamai koordinuoja JT Bendrosios klimato kaitos konvencijos
ir su ja susijusio Kioto protokolo jgyvendinima. Taikytas metodologinis poZzilris
atitiko INTOSAI WGEA 2010 m. vyriausybiy atsako j klimato kaitg audito gaires.

Kai kurios i$ pagrindiniy audito iSvady:

e Néra visa apimancios klimato kaitos politikos, kuria buaty galima suderinti
jvairius teisinés sistemos elementus, turincius jtakos klimato kaitos politikai.
Tokia politika padéty integruoti klimato kaitos tikslus j atitinkamas politikos
sritis, skirtas energetikos, verslo, transporto, namy ukio, Zemés ukio,
miskininkystés, Zemés naudojimo ir vieSajam sektoriams.

e Neéra parengto ilgalaikio veiksmy plano, kaip sékmingai jgyvendinti pagal
Konvencijg prisiimtus jsipareigojimus. Tokiame plane buaty numatyti
konkretus tikslai ir iSsamus veiklos rodikliai, siekiant jvykdyti su klimato kaita
susijusius jsipareigojimus, buty nustatyti tikslai, kuriuos reikia pasiekti pagal
kiekvieng jsipareigojimag, ir buty pateiktos jgyvendinimo sgnaudos bei nauda.

e MPD buvo sunku periodiskai atnaujinti ir skelbti visus antropogeninés kilmés
Siltnamio efektg sukelianiy dujy emisijos pagal Saltinius ir pagal Salinimo
absorbentais budg nacionalinius aprasus, kaip reikalaujama Konvencijoje.

Audito metu taip pat nustatyti koordinavimo proceso privalumai ir trakumai,
jgyvendinant JTBKKK ir Kioto protokolg, kaip ir buvo rekomenduojama, kad
Nacionalinis klimato kaitos komitetas buty jgaliotas efektyviai vykdyti
koordinavimo jgaliojimus.

Kitos rekomendacijos, kuriy raginama laikytis:

e Parengti klimato kaitos politikg, kuri buty skirta JTBKKK ir Kioto protokole
nurodytoms svarbiausioms sritims.

a 22



5203-0SI0S GUID ,,BENDRADARBIAVIMAS ATLIEKANT TARPTAUTINIY APLINKOS APSAUGOS

SUSITARIMY AUDITUS”

J

e Parengti

nacionaline plany sistemg, siekiant uZtikrinti,

kad atitinkami

suinteresuotieji subjektai klimato kaitos klausimus jtraukty j savo plétros
planus, prioritetu laikydami klimato kaitos rizikos mazinima.

e Periodiskai

atnaujinti  ir

skelbti

visy pagal

Monrealio

protokolg

nekontroliuojamy Siltnamio efektg sukelianciy dujy emisijos pagal Saltinius ir
pagal Salinimo absorbentais budg aprasus, parengtus pagal palyginamasias
metodikas, dél kuriy susitarta Saliy konferencijoje.

1 lentelé
Bendry audity tipy charakteristikos'®
Lygiagretusis
Bendry audity Jungtinis Koordinuotas (arba
tipai auditas auditas paralelinis)
auditas
Nacionaliné
Bend dit audito grupe is Nacionaliné
Komanda gfunpga audito ?ﬁ‘l' turinti tam audito
Ikrq rupé i$ AAl
koordinavimo erup
struktura
Audito IdentiZki vi Koordinuotas ir
metodas entiskivisoms (arba) suderintas Kiekviena AAI
i dalyvaujancioms iki tam tikro renkasi
(aplm. 'S AAl laipsnio, taciau individualiai
klausimai, galimi skirtumai ndividuatiat
metodai) tarp AAl
Tik bendra Nacionalines Tik
Ataskaita audito ataskaitos ir nacionalinés
ataskaita (arba) bendra ataskaitos
audito ataskaita

D.4. DALUIMOSI ZINIOMIS KONCEPCLJA

58)
aplinkosaugos

galima

padaryti

tiesiogiai

Svarbu, kad AAIl galéty keistis informacija ir perduoti viena kitai Zinias

klausimais. Tai nedalyvaujant

jungtiniame, koordinuotame ar lygiagreCiajame audite. Visgi tikétina, kad
faktiné patirtis, jgyta kartu su kolegomis iS kity Saliy atliekant auditg
aplinkosaugos klausimais, lems efektyvesnj keitimasi Ziniomis.

6 INTOSAI WGEA — ,Auk3¢iausiy audito institucijy bendradarbiavimas — bendry audity patarimai ir

pavyzdziai“ (2007 m.).

-
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59) Dél pirmiau minéty priezasciy gali bati sunku atlikti jungtinius auditus. Taciau
jgyvendinti lygiagrecius auditus taip pat bus sudétinga, jeigu dalyvaujancios AAl
i$ tikryjy nenorés dirbti kartu. Kaip visada, dalyvaujanciyjy bet kurioje
bendradarbiavimu grindziamoje veikloje asmenybés bus lemiamas veiksnys,
siekiant priimtiny lygiagreciyjy, koordinuoty ar jungtiniy audity rezultaty.

60) AAI taip pat turi skirti pakankamai démesio politiniams veiksniams, susijusiems
su aplinkos apsaugos sistemos pareigomis, ypa¢ pramoniniams ir (arba)
finansiniams veiksniams, kurie gali priesStarauti aplinkos apsaugos klausimames.
AAIl turi suvokti kultdrinius skirtumus, pavyzdziui, istorijg, religija, politine
sistemg ir kalbas. Tokie skirtumai gali turéti jtakos audito (jungtinio,
koordinuoto ar lygiagreciojo) atlikimo ir ataskaity teikimo metodams bei laikui.

61) Bet kuriuo atveju, kaip minéta ankstesniuose skyriuose, kiekvieno tipo auditas
turi tam tikry privalumy ir trakumy. Kad ir koks audito tipas buaty pasirinktas,
dalyvaujancios Salys turi nuosirdZiai noréti bendradarbiauti, siekdamos bendro
tikslo.
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BENDRADARBIAVIMO
METODAI>

E.1. TARPTAUTINIY APLINKOSAUGOS SUSITARIMY
BENDRY AUDITY ZINGSNIAI

62) Daugeliu atvejy tarptautiniy aplinkos sutarciy auditas gali bati reikalingas tam
tikrose geografinése platumose, nes Salys, kurias labiausiai veikia tam tikra
tarpvalstybiné aplinkos padétis ar problemos, yra arti viena kitos.

63) Kaip jau buvo minéta, AAl bendradarbiavimas, pavyzdziui, viename i$ INTOSAI
geografiniy regiony, ne tik gali sumazinti aplinkosaugos audito atlikimo
sgnaudas, bet taip pat padéti AAIl pasirinkti, kurias sutartis geriausia audituoti
bendradarbiaujant. Siuo atZvilgiu, planuodamos ar jgyvendindamos tarptautiniy
aplinkos sutarciy auditus, AAI gali pasinaudoti modeliu, kuris taikomas Zingsnis
po Zingsnio. Be to, AAI turi nuspresti, kuriame etape jos jdés daugiau pastangy,
kad bendras auditas bty sékmingas.

» E.1.1. PIRMASIS ZINGSNIS — AUDITY PLANAVIMAS

64) Tvarkarastis / veiksmy planas!®: audito (-y) laiko planavimas yra esminis audito
plano elementas. Kai auditas yra grindziamas oficialiu dalyvaujanciy
auksciausiyjy audito institucijy susitarimu, tikétina, kad pagrindiniai aspektai,
pavyzdziui, pagrindiniai darbo etapai, kiekvieno etapo uzbaigimo laikas ir (arba)
uzbaigimo forma, tame susitarime jau yra nustatyti. Tvarkarascio tikslumas ir
jsipareigojimas jo laikytis taip pat priklausys nuo audito formos.

7 INTOSAI WGEA. Auk3¢iausiyjy audito institucijy bendradarbiavimas — bendry audity patarimai ir
pavyzdziai, 2007 m.
18.9000-yjy GUID 3.1 poskyris.
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65)

66)

67)

68)

69)

70)

Kad bty galima suvienyti jégas vykdant tokig bendradarbiavimo veiklg,
kiekviena AAI turi atlikti keletg iSankstiniy tyrimy ar parengti keletg apzvalgy.
Gali tekti nustatyti:

e kurias sutartis reikia audituoti;

e kaip ir kur gauti informacijos apie sutartis;

e ar jmanoma nustatyti arba jvertinti atitiktj;

e ar AAl kyla audito rizika (kokia jo apimtis ir pobudis);
e ar atliekant tokj auditg gali buti jtrauktos kitos AAI;

e AAl interesy lygmuo, pagrjstas neoficialiomis diskusijomis su atitinkamomis
AAl;

e ar dalyvavimas atliekant bendrg audita duoda papildomos naudos rengiant
audito ataskaitas, planuojant ir keiciantis patirtimi ar sgnaudomis.

Kiekviena AAI turi ne tik nustatyti, kurios sutartys turéty bati audituojamos ir ar
tokie auditai turéty apimti kitas AAIl, bet ir nuspresti dél audito apimties,
pobudzio, laiko, tipo ir jo jvykdomumo.

Kaip minéta pirmiau, kiekviena AAI gali audituoti bet kokig tarptautine sutartj,
kuri jai atrodo tinkama. Nepaisant to, AAl daugiausia démesio turéty skirti
tarptautiniy sutarciy, kuriy kiekviena S$alis privalo laikytis (kurias ji yra
ratifikavusi), auditui, taip pat atkreipti démesj, ar visos Salys yra nustaciusios
batinas struktdras, teisés aktus, strategijas, jgyvendinimo planus, atitikties ir
vykdymo uztikrinimo mechanizmus, ataskaity teikimo ir stebésenos proceduras,
skirtas sutarciai jgyvendinti. Tuomet AAI nustatyty, ar néra vidaus kontrolés
spragy, jgyvendinant konkrecig sutartj, ir pateikty atitinkamas rekomendacijas.

Pasirinktos sutartys taip pat turéty suteikti galimybe atlikti auditg — lygiagretyjj,
koordinuotg ar jungtinj — ir pasiekti tam tikrus rezultatus, turincius poveikj tiek
aplinkosaugai, tiek keitimuisi informacija ar patirtimi.

Turéty bati atliekamas bent jau atitikties auditas, taciau jis gali bati iSpléstas,
kad apimty ir veiklos auditg. Atitikties auditu turéty bati nustatoma, ar Salis
laikosi ar nesilaiko pareigy ir (arba) jsipareigojimy, nurodyty audituojamose
sutartyse, remiantis Siais elementais:

e aryra atitinkamy jstaty ir nuostaty, kurie gali buti susije su sutartimis;

e jvertinimu, ar Salis laikosi galiojanciy jstaty ir nuostaty bei pacios sutarties.

Veiklos auditas apibréziamas, kaip nurodyta INTOSAI audito standartuose, yra
susijes su ekonomiskumo, efektyvumo ir rezultatyvumo auditu ir apima:

e administracinés veiklos ekonomiskumo auditg, remiantis patikimais
administraciniais principais ir praktika, taip pat ir valdymo politikg;
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e Zmogiskyjy, finansiniy ir kity istekliy naudojimo efektyvumo audita, jskaitant
informaciniy sistemy, veiklos rezultaty priemoniy ir stebésenos priemoniy
tikrinima, kaip ir proceduras, kurias audituojamos jmonés taiko nustatytiems
trikumams pasalinti;

e veiklos rezultatyvumo auditg, susijusj su audituojamos jmonés tiksly
jgyvendinimu bei faktinio veiklos poveikio, lyginant su numatomu poveikiu,
audita.

71) Kita vertus, aplinkosaugos klausimai apibréziami ir apraSomi vadovaujantis
Kairo pareiskimo 1A potemés 1 rekomendacija (sisteminis poZiris) ir apima:

e finansinius, atitikties ir veiklos aspektus aplinkosaugos audito apibréztyje;

e tvaraus vystymosi sgvoka kaip apibrézties dalj, kol ji yra vyriausybés politikos
ir (arba) programos, kuri turi bati patikrinta, dalis.

72) Pagrindinis uZdavinys bus atlikti nuodugnig analize, kodél nesilaikoma
svarbiausiy tarptautiniy aplinkos apsaugos sutarciy, pavyzdziui, susijusiy su gélu
vandeniu, jury tarsa ar klimato pokyciais.

73) Pacios AAl turi nuspresti, ar jos nori bendradarbiauti su kitomis AAl, remdamosi
tik preliminariais tyrimais ar apzvalga. Arba, pries pradédamos bendradarbiauti
su AAl, jos turéty nuspresti, ar noréty jvertinti, ar jy Salis laikosi sutarties.

»E.1.2. ANTRASIS ZINGSNIS — AUDITY ATLIKIMAS

74) Siekdama optimizuoti ir sumazinti j audita dedamas pastangas, AAl nusprendzia
imtis bendradarbiavimo veiklos dar pries atlikdama lyginamagjj tyrimg, ar jos
Salis atitinka tarptautines aplinkos sutartis. Jei neatitikimas jau buvo atskleistas,
reikalingas oficialus AAl, dalyvaujanciy atliekant lygiagretyjj, koordinuota arba
jungtinj auditg, susitarimas.

75) Sis susitarimas arba protokolas turéty apimti tokius klausimus: audito pobidj,
ataskaity teikimo standartus, laikg, personalo paskirstymg ir kitus isteklius,
jskaitant finansines priemones. Be to, jame turéty bati pateiktos gairés, kaip
jveikti skirtumus, susijusius su apimtimi, pastebéjimais, rekomendacijomis,
iSvadomisiir t. t.

76) Zinoma, sprendimas naudoti tokj susitarima bei jo formuluoté priklauso nuo
dalyvaujanciy AAIl. Tai yra svarbu siekiant uZtikrinti, kad visos Salys visiSkai
suprasty savo atsakomybe. Sio pobidZio susitarime taip pat bus numatytas
mechanizmas, kuris galéty sukurti gerus dalyvaujanciy AAl darbo santykius ir
tokiu budu padeéty pasiekti geresnius audito rezultatus.
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77) ] visus AAl, atliekanciy lygiagreCiuosius, koordinuotus ar jungtinius auditus,
susitarimus turéty bati jtraukti Sie punktai:

Dalyvaujanciy AAl pavadinimai.

Audito tipas — lygiagretusis / paralelinis, koordinuotas arba jungtinis.

Sutarties audito tipo apibreéztis, jeigu ji skiriasi nuo Siose gairése vartojamy
apibrézéiy.

Audituojamos sutarties ir (arba) atskiro skyriaus (-y) pavadinimas (-ai).
Informacija apie audito grupés (-iy) sudét;:

» atstovy skaicius;

» kiekvienos AAl atstovy lygiai;

» kiekvieno atstovo kvalifikacija, jskaitant pradines Zinias ir patirtj;

» saugumo leidimai (jeigu reikia).

Projekto pavadinimas ir (arba) grupés vadovas (-ai). Jungtinio audito atveju
pageidautina, kad projekto ir (arba) grupés vadovu bity paskirta tik viena (1)
AAl.

AAl istekliy, pavyzdziui, valandy, lésy ir teksty apdorojimo paslaugy,
konsultanty, specialisty ir kt., paskirstymas.

Kaip tokius isteklius patvirtins dalyvaujancios AAI.

Audito pobudis (atitikties ir (arba) veiklos auditas).

Audito tikslai, apimtis, kriterijai ir metodika.

Audito tiksly, apimties ir t.t. patvirtinimo metodas.

Veiksmy kryptis, pagal kurig turi bati renkami audito jrodymai.

Derinimo su audituojama agentira (subjektais) metodas ir pobudis.
Kokybés uztikrinimo perziuros metodas ir pobudis.

Audito pradZios ir pabaigos datos ir bet koks reikSmingas tarpinis etapas.
Ataskaity projekty ir galutiniy dokumenty kalba ir iSdéstymas.

Kuri AAI bus atsakinga uZ ataskaity arba jy skyriy rasyma.

Kas bus atsakingas uz jvairiy ataskaitos (-y) skyriy vertima j kity dalyvaujanciy
AAIl kalbas.

Audito valdymo komiteto jsteigimas ir jo sudétis. Jo kompetencijai gali biti
priskirti Sie punktai:

» audito tikslai;

» apimtis;
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» kriterijai;

» metodika;

» taikomy audito standarty pobudis;

» personalas;

» kity iStekliy paskirstymas;

» ataskaitos (-y) turinys, jskaitant rekomendacijas, jeigu jy baty;

» iSvady derinimas;

» galutiniai terminai;

» bendros audito sgnaudos;

» nesutarimy dél bet kurio i$ pirmiau nurodyty punkty sprendimas;
» visi kiti specialUs klausimai, susije su specifinémis audito misijomis.
KultUrinis jautrumas.

Prieiga prie duomeny ir jy perdavimas audito metu: kam, kur, apribojimai,
saugumo apribojimai ir t. t.

Ataskaitos (-y) paskelbimo data ir jy pateikimo jstatymy leidéjams arba
vyriausybéms saglygos: kada, kur ir kaip.

PraneSimai spaudai ir kt.

Saugumo leidimy pobudis, jeigu reikia.

BUsimi tolesni veiksmai, jei tokiy bus: kada, kur ir kaip.
Fizinés vietos, biuro patalpy, paslaugy suteikimas ir kt.

Visi kiti svarbls aspektai, kurie palengvins audito atlikimg ir rezultaty
ataskaity teikima.

Pakeitimai arba pataisymai (jeigu reikia).

78) Kaip jau buvo minéta, dél tokio pobldzio susitarimo ir jo formuluotés turi
spresti pacios AAl. Vis délto, jei dalyvaujanCios AAIl neturi pakankamai
tarptautinio bendradarbiavimo patirties, jos turéty atsisakyti j susitarimag
jtraukti daugelj klausimy ir (arba) aspekty. Kitaip tariant, susitarimas turéty bati
sudaromas atsizvelgiant j skirtingas AAIl patirtis, jgytas jgyvendinant bendrg ir
aplinkosaugos tarptautinj bendradarbiavimg. Rengdamos audito sutarties
formuluote, AAI galéty remtis athaujinty 9000-yjy GUID 4 priedu?®®.

%9000-yjy GUID 4 priedas ,Standartinis audito susitarimas”.
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79) Reikéty pabrézti, kad AAl, teikdamos ataskaitas apie galimus paZeidimus arba
tarptautiniy aplinkos sutarciy nesilaikymo atvejus, turi tinkamai jautriai vertinti
nustatytus faktus tiek viduje, tiek iSoréje.

80) Dél audito metodo ir teisinés struktiros skirtumy tarp AAI ne visi audito
standartai gali buti taikomi visiems dalyvaujanciy AAl darbo aspektams. Dél Sios
priezasties, sudarydamos audito grupe, AAIl turéty Zinoti skirtingus savo
vaidmenis ir pareigas, kad galéty atlikti lygiagreCiuosius, koordinuotus ar
jungtinius auditus.

» E.1.3. TRECIASIS ZINGSNIS — AUDITY ATASKAITY TEIKIMAS

81) Esminis veiksmy sekos Zingsnis — parengti ataskaitg, pagrjstg audito metu
gautais jrodymais. Ji yra labai svarbi, nes turi atspindéti kiekvienos
dalyvaujancios AAl nacionalinj pobldj ir apimti iSsamig informacijg
audituojamais klausimais, taip darydama didesnj audito poveikj.

82) Pagal 9000-gsias GUID, bendro audito ataskaitos gali buti teikiamos kaip
nacionalinés audito ataskaitos arba kaip bendrai parengtas dokumentas®.
Praktiné patirtis, gauta atliekant ankstesnius bendrus auditus OLACEF?! regione,
Siame etape gali bati panaudojama vykdant tokig veikla:

e pristatant baigtas ataskaitas; jtraukiant pagrindines iSvadas j bendrg
ataskaitg;

e aisSkinant iSvadas ir jtraukiant pasitlymus dél bendry rezultaty;
e nustatant bendrg ataskaitos struktuirg;

e nustatant ir jtraukiant geriausig praktika (i$ audito rezultaty).

» E.1.4. KETVIRTASIS ZINGSNIS — AUDITY JVERTINIMAS?

83) Baigus auditg, turéty bati atliekamas sistemingas paties audito atlikimo
vertinimas. Be kita ko, toks vertinimas turéty apimti patirtj, susijusig su
kiekvieno tipo auditu, ypac privalumus ir trukumus. Audity taip pat reikia
jvertinti siekiant apibendrinti svarbig informacijg apie atlikto audito planavimag
ir vykdyma.

209000-yjy GUID 3.3 poskyris.

21 Meksikos AAI indélis ruoSiant parengiamajj 5203-yjy GUID projekta ,Bendradarbiavimas atliekant
tarptautiniy aplinkosaugos susitarimy auditus“ (angl. Cooperation on Audits of International
Environmental).

229000-yjy GUID 4.1 ir 4.2 poskyriai.
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84) Tai taip pat gali bati vertinama kaip naudingas budas pateikti duomenis ir jgyta
patirtj, kaip AAIl gali bendradarbiauti, atlikdamos tarptautiniy aplinkosaugos
sutarciy auditus ateinanciais metais, jskaitant galimybe susipazinti ir pasirinkti,
kokio tipo auditg atlikti. Be to, tokio pobudzio vertinimai bus svarbas,
atsizvelgiant j busimus tolesnius veiksmus.

E.2. INTOSAI IR APLINKOSAUGOS AUDITORIY
VAIDMUO ATLIEKANT BENDRUS AUDITUS

» E.2.1. INTOSAI TARPININKO VAIDMUO

85) Pritaikius bendrg sgvokos ,tarpininkas” vertima?3, Siame kontekste tarpininkas
galéty buti apibréZziamas kaip asmuo ir (arba) organizacija, kuri imasi priemoniy
ar veikia kaip tarpininkas arba rysiy palaikytojas. Tarpininko funkcijos idéja kilo
iS Kairo pareiskimo 1.B potemés 3 rekomendacijos, kurioje teigiama, kad
INTOSAI, jei jmanoma, turéty skatinti AAl bendradarbiavimg, atliekant
tarptautiniy aplinkos sutarciy audita. Tai reiskia, kad INTOSAI turéty déti visas
pastangas, kad buty skatinami bendri auditai.

e Tarpininko funkcija galéty bati vertinama kaip prisidéjimas prie tuo metu
atliekamy lygiagreciyjy, koordinuoty ar jungtiniy tarptautiniy sutarciy audity.
Tai gali bati jgyvendinta pateikiant informacijg, kuri padéty AAl lengviau
pasirinkti audituojamga sutartj ir rasti audito partnerius. Atitinkamos
tarpininko uzduotys galéty buti informacijos teikimas apie tarptautines
aplinkos sutartis.

e AAl suinteresuotumas dalyvauti jungtiniame audite.
e Sutartis, kuriai teikiama audito pirmenybeé.

e Pageidaujamas bendradarbiavimo intensyvumas.

86) WGEA interneto svetainé (http://www.environmental-auditing.org) gali atlikti
lemiama vaidmenj tarpininko veikloje. IS tiesy tam tikrais atzvilgiais taip jau yra.
Pavyzdziui, WGEA galéty rinkti ir skelbti tarptautiniy aplinkos sutarciy, kurioms
gali bati taikomi bendri auditai, pavyzdZius. Zingsnis $ia linkme buvo
informacijos apie tarptautines aplinkos sutartis pateikimas darbo grupés
interneto svetainéje.

2 Tarpininko“ vertimas pasiekiamas adresu http://www.dictionary.com/browse/broker. Zitréta 2016 m.

lapkri¢io mén.
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87) Interneto svetainé gali bati iSpleciama, kad apimty kitus klausimus, ir, jei reikia,
jos strukttra gali buti pritaikyta prie naujy temy ar funkcijy. Atskiry AAl
interneto svetainés taip pat gali atlikti svarby vaidmenj, teikiant informacijg
apie konkrecius tarptautiniy aplinkos sutarciy auditus. Tarptautiniy aplinkos
sutarciy audito ataskaity sgrasas gali buti sudarytas panaudojant duomenis is
naujausiy AAl iSsiysty klausimyny. Nuorodos gali buti jtrauktos j pagrindinj
puslapj ir j pirmiau minétg sgrasa.

» E.2.2. APLINKOSAUGOS AUDITORIY VAIDMUO

88) Aplinkosaugos auditoriy darbas yra nejkainojamas nepriklausomos, teisétos ir
patikimos informacijos $altinis, leidZiantis jvertinti aplinkos politikos
veiksminguma ir efektyvuma nacionaliniu lygmeniu. Si informacija ne tik gali
bati jtraukta j Pasaulio aplinkosaugos apzvalgos (GEO)?* ataskaitas pasauliniu,
regioniniu, subregioniniu ir nacionaliniu lygmenimis, bet taip pat gali svariai
prisidéti prie JTAP bendry jgaliojimy nuolat tikrinti pasauline aplinkos padét;.
Raginame WGEA ir toliau skatinti aplinkosaugos auditg atlikti kuo platesniu ir
integruotu bldu, atsiZzvelgiant j apribojimus, nacionaliniu lygmeniu budingus
labai skirtingoms sistemoms?°.

E.3. KEITIMASIS INFORMACLA

89) Vienas iS INTOSAI WGEA tiksly — palengvinti AAl keitimasi informacija ir
patirtimi. To svarba buvo net keletg karty pabrézita 1995 m. vykusiame XV
INCOSAI Kaire (Egiptas), kur INTOSAI WGEA buvo rekomenduota toliau rinkti
informacijg apie aplinkosaugos auditg ir jg teikti suinteresuotiems INTOSAI
nariams (Zr. Kairo pareiskimg, 5 psl.).

90) Be to, taip pat buvo rekomenduota, kad INTOSAI WGEA apsvarstyty jvairias
galimybes, kaip plétoti mokymo priemones ir AAl keitimasi informacija apie
aplinkos auditg bei patirtimi (Zr. Kairo pareiskima, 8 psl.).

91) Yra daug bldy, kaip galima keistis tokia informacija, pradedant nuo tiesioginio
AAIl kontakto — jprastinémis rySio priemonémis arba internetu — ir baigiant
informaciniais biuleteniais, tokiais kaip ,Greenlines”, kuriuos INTOSAI WGEA
vardu koordinuoja JAV vyriausybés atskaitomybés institucija (GAO) arba AAl. Sie

24 pasaulinés aplinkos apZvalga, JTAP programos ,Pasaulio aplinkos biklé“ 1997 m. ataskaita. Prieiga per
internetq: http: //web. unep.org/geo/sites/unep.org.geo/files/documents/geol/misc/about.htm.

25 Tarptautinis valstybinio audito Zurnalas (angl. International Journal of Government Auditing).
Aplinkos auditas ir tvarus vystymasis. AAl vaidmuo (angl. Environmental Auditing and Sustainable

Development: SAls Matter).
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informacijos rinkimo ir (arba) platinimo metodai turéty bati vertinga priemoné
AAI atstovams, kurie nori pasimokyti is savo kolegy darbo ir patirties.
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92)
93)

94)

95)

96)

METODIKA

(Si pastraipa pasalinta)
(Si pastraipa pasalinta)

Sie audito standartai ir kiti INTOSAI bendrieji standartai gali bati taikomi
atliekant aplinkosaugos audita. Be to, kaip minéta pirmiau, atliekant
tarptautiniy sutardiy audita, bus taikomi tarptautiniai audito standartai®®ir
metodai, pasitelkiami tiek atitikties, tiek veiklos auditui atlikti.

Taciau jgyvendinant kai kurias audito dalis gali reikéti pasitelkti ekspertus. AAl,
kurdamos standartus, tokius kaip ISO 14000 ,Aplinkos apsaugos vadyba arba
EMAS (Europos Sgjungos aplinkosaugos vadybos ir audito schema)”, gali
nuspresti pasinaudoti jvairiomis tarptautinémis galimybémis.

Kalbant apie faktiskai taikomg metodikg, mes remiamés Veiklos audito su
aplinkos apsaugos aspektais atlikimo gairémis (angl. Guidance on Conducting
Audits of Activities with an Environmental Perspective), kurias parengeé
Naujosios Zelandijos (koordinatorius), Piety Afrikos, Estijos, JAV, Jungtinés
Karalystés AAIl ir Europos Audito Rumai, taip pat dokumentu ,Daugiasaliy
aplinkos apsaugos susitarimy (DAS) jgyvendinimo auditas: pradmenys
auditoriams.”

263000-asis TAAIS, Veiklos audito standartas” ir 4000-asis TAAIS , Atitikties audito standartas®.
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97)

98)

99)

100)

101)

VAIDMENYS IR
ATSAKOMYBES

Siame skyriuje siekiama paaiskinti kai kuriuos AAl vaidmenis ir atsakomybes,
ypac tais atvejais, kai skirtingi jgaliojimai ir jurisdikcijos turi jtakos audito
jgaliojimams ir pobudziui, taikytiniems standartams ir ataskaity teikimo teisés
akty leidéjams arba vyriausybéms budui.

Pavyzdziui, Kanados generalinis auditorius yra atsakingas tik uz federalinj
audita, o tai reiSkia, kad Si AAl negali audituoti provincijy ar savivaldybiy
vyriausybiy arba privataus sektoriaus organizacijy. Palyginimui: jeigu Norvegijos
savivaldybiy ar vietos valdZios institucijos gauna nacionalinio teisés akty leidéjo
dotacija, Norvegijos generalinio auditoriaus institucija turi teise laisvai gauti visg
informacija apie suteiktas dotacijas, taigi ir teise atlikti atitinkamy lédy audita. Si
patikrinimo teisé apima ir privaty sektoriy.

Be to, AAI struktura ir organizavimas gali turéti jtakos jos bendradarbiavimui su
kitomis AAI. PavyzdZiui, tam tikri audito standartai gali bGti netaikomi tam tikrai
AAl, veikian¢iy pagal audito rimy sistemg, veiklai. Dél kolegialaus ir
teisésauginio audito rimy sistemos pobudzio AAl taikomos audito proceduros
gali labai skirtis nuo audito procediry, atliekamy AAIl, kuri atsiskaito
parlamentui ir kuriai vadovauja generalinis auditorius arba generalinis
kontrolierius.

Taip pat INTOSAIl bendrieji audito standartai ir jy taikymas gali skirtis
priklausomai nuo audito apimties, pobudzZio ir tipo. PavyzdZiui, AAl, atlikdama
tarptautiniy aplinkos apsaugos sutarciy auditg ir taikydama veiklos audito
metodg, paprastai teiks audituojamo subjekto ekonomiskumo, efektyvumo ir
rezultatyvumo ataskaitas. AAIl, kuri veikia pagal ruimy sistemga, paprastai neturi
jgaliojimy taikyti veiklos audito metody, o kai kurie audito rimai neturi
absoliudiai jokiy jgaliojimy atlikti aplinkosaugos audita.

Taigi, audito pobudis ir tai, kaip organizuojamos AAI, gali turéti jtakos
tarptautiniy aplinkos sutarciy audito atlikimui. Todél tam tikromis aplinkybémis
nepatartina, kad audito rimy sistemos reglamentuojama AAl dalyvauty
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jungtinio audito veikloje kartu su AAIl, kuri, pavyzdziui, yra atskaitinga tik
ministerijai (paprastai Finansy ministerijai), vyriausybei ar teisés akty leidéjui.
Siekiant iSvengti jurisdikcijos problemy, kylanciy dél skirtingy jgaliojimy ir
skirtingy vaidmeny bei atsakomybiy, skirtingais teisiniais pagrindais veikiancios
AAl, atlikdamos tarptautiniy aplinkos sutarCiy audita kartu su kitomis AAI,
turéty taikyti lygiagrediojo / paralelinio?” arba koordinuoto audito metoda.

279000-yjy GUID 2.4 ir 3.1 poskyriai.
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